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Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS .../....EK IRANYELVE

az egész Kozosségre Kiterjedo egységes biztositékok kialakitasa érdekében a tagallamok
altal a tarsasagi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a Szerzédés
48. cikkének masodik albekezdése szerinti tarsasagoknak eléirt biztositékok
osszehangolasarol

(EGT vonatkozasa szoveg)

(KODIFIKALT SZOVEG)

(el6terjesztd: a Bizottsag)
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MAGYARAZO MEGJEGYZESEK

A Bizottsag a népek Eurdpdjanak fényében nagy sulyt helyez a kozbsségi joganyag
egyszerusitésére ¢s atlathatobba tételére, annak érdekében, hogy az vildgosabb és
egyszerlibben hozzaférhetd legyen, igy tovabbi lehetdségeket biztositva a polgarokat
megilletd jogok gyakorlasara.

Ez a cél nem érhetd el mindaddig, amig szamos, részben jelentdsen moédositott jogi
aktus nem talalhatd meg egységes szerkezetben, igy részben az eredeti szovegbdl,
részben a késdbbi, modositd szovegekbdl kell dsszeilleszteni. A jelenlegi szabalyok
azonositasdhoz tekintélyes kutatomunka, a kiillonboz0 valtozatok oOsszevetése
sziikséges.

E célbol, valamint hogy a kozOsségi joganyag vildgos és attekinthetd legyen,
sziikséges a tobbszor modositott jogi aktusok kodifikacidja.

A Bizottsag 1987. aprilis 1-jén ezért ugy hatarozott', hogy elbirja valamennyi jogi

crer

crer

annak érdekében, hogy a kozosségi jogi aktusok vildgosak és konnyen érthetok
legyenek.

Az Eurépai Tanacs 1992. decemberi edinburgh-i hatarozatai is alatamasztottdk a
fentieket’, amennyiben ramutattak a kodifikacio fontossagara, amely révén biztosan
tudhato, hogy egy adott helyzetre, adott idében milyen jogi aktus alkalmazando.

A kodifikaciot a szokdsos kozosségi jogalkotdsi folyamatdval Osszhangban kell
végrehajtani.

Mivel a kodifikélt jogszabalyokon nem hajthatd végre érdemi modosités, az Eurdpai
Parlament, a Tanacs ¢és a Bizottsdg 1994. december 20-an intézménykdzi
megallapodast kotottek arrdl, hogy a kodifikaciohoz sziikséges szabalyok elfogadasat
gyorsitott eljaras alkalmazasaval segitik elo.

Ezen javaslat célja az egész Kozosségre kiterjedd egységes biztositékok kialakitasa
érdekében a tagallamok 4altal a tarsasdgi tagok és harmadik személyek érdekei
védelmében a Szerzddés 58. cikkének (2) bekezdése szerinti tarsasdgoknak eldirt
biztositékok Osszehangolasardl szold, 1968. marcius 9-i elsé tanacsi iranyelv’
kodifikacidja. Az 4j iranyelv a benne foglalt jogi aktusok helyébe 1ép*; ez a javaslat
teljes egésziikben megdrzi a kodifikélt jogi aktusok tartalmat s ennek megfeleléen
azokat csak egységbe foglalja a kodifikacibhoz sziikséges formai jellegii
modositasokkal.

COM(87) 868 PV.

Lasd a kovetkeztetések A. részének 3. mellékletét.

A Bizottsagnak az Europai Parlamenthez és a Tanacshoz intézett kozleménye - A kozOsségi joganyag
kodifikacioja, COM(2001) 645 végleges.

Lasd ezen javaslat I. mellékletének A. részét.
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A kodifikéciés javaslat a 68/151/EGK iranyelv és a moddositd aktusok eldzetes,
valamennyi hivatalos nyelven késziilt, konszolidalt véltozatan alapul, amelyet az
Europai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala készitett el egy
adatfeldolgozo rendszer segitségével. Ahol a cikkek 11j szamozast kaptak, a régi és az
Uj szamozas kozotti korrelaciot a kodifikalt iranyelv II. mellékletében talalhato
megfelelési tdblazat tartalmazza.
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Javaslat

W 68/151/EGK (kiigazitott

szoveg)

2008/0022 (COD)

> AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS .../.....EK IRANYELVE <

az egész Kozosségre Kiterjedo egységes biztositékok kialakitasa érdekében a tagallamok
altal a tarsasagi tagok és harmadik személyek érdekei védelmében a Szerzodés
X> 48. X cikkének masodik albekezdése szerinti tarsasagoknak eléirt biztositékok
osszehangolasarol

(EGT vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai K6zosséget 1étrehozo szerzédésre, és kiillondsen annak X> 44, <X] cikke
> (2) <XI bekezdésének g) pontjara,

tekintettel a letelepedés szabadsaganak korlatozésait megsziinteté altalanos programra' és
kiilon6sen annak VI. cimére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,
X a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen’® <X,

mivel:

K

(1) Az egész Kozosségre kiterjedd egységes biztositékok kialakitdsa érdekében a
tagallamok 4ltal a tarsasdgi tagok ¢s harmadik személyek érdekei védelmében a
Szerzédés 58. cikkének (2) bekezdése szerinti tarsasagoknak eldirt biztositékok

! HL 2., 1962.1.15., 36/62. o.
i HLCI[...].[...].[...]0.
HLCI[...],[...].[...]o.
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sszehangolasarol sz610, 1968. marcius 9-i elsd tanacsi iranyelvet® t5bb alkalommal
jelentésen modositottak’. Az attekinthetdség és érthetség érdekében ezt az iranyelvet
kodifikalni kell.

)

WV 68/151/EGK 1. és 2. Preamb.
(kiigazitott szoveg)

A B részvénytarsasagok és korlatolt feleldsségli <XI tarsasagok adatszolgaltatasara,
az altaluk vallalt kotelezettségek érvényességére, illetve a tarsasadg érvénytelenségére
vonatkozd nemzeti jogszabalyok Osszehangolasa kiilonos jelentdségli, kiilondsen a
harmadik személyek érdekeinek védelme szempontjabol.

€)

|\ 68/151/EGK 4. Preamb.

A tarsasdg lényeges okirataiba betekintést kell biztositani annak érdekében, hogy
harmadik személyek megbizonyosodhassanak ezek tartalmar6él és a tarsasagra
vonatkoz6  egyéb  adatokrol, kiilonésen a  tdrsasdg nevében  torténd
kotelezettségvallalasra feljogositott személyek adatait illetden.

(4)

WV 2003/58/EK 6. Preamb.
(kiigazitott szoveg)

A tagéallamok nemzeti jogszabalyai altal kialakitott alapvetd kovetelmények és alaki
kovetelmények sérelme nélkiil, a tarsasdgok szamara biztositani kell a lehetOséget,
hogy eldontsék, papiron vagy elektronikus forméaban kivanjdk-e benyujtani a kotelezd
okirataikat és adataikat.

()

|\ 2003/58/EK 7. Preamb.

Az érdekelt felek szamara lehetévé kell tenni, hogy a nyilvantartdsbol papiron és
elektronikus formaban is beszerezhessenek masolatot ezekr6l az okiratokrdl és
adatokrol.

(6)

|\ 2003/58/EK 8. Preamb.

A tagallamoknak meg kell engedni, hogy eldontsék, a kotelezd okiratok és adatok
kozzétételére kijelolt nemzeti hivatalos lapot papiron vagy elektronikus forméban
megtartjdk-e, vagy hasonloan hatékony uton gondoskodnak az adatok kozzétételérdl.

HL L 65., 1968.3.14., 8. 0. A legutébb a 2006/99/EK iranyelvvel (HL L 363., 2006.12.20., 137.0.)
modositott irdnyelv.
Lasd az I. melléklet A. részét.
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(7

| 2003/58/EK 9. Preamb.

Meg kell konnyiteni a hatdrokon atnylé hozzaférést a tarsasagi informacidkhoz gy,
hogy a tarsasag székhelyéiil szolgald tagallamban engedélyezett nyelvek egyikén valo
kotelezd adatkozlés mellett engedélyezik az eldirt okiratok ¢és adatok tovéabbi
nyelveken torténd onkéntes bejegyzését. A johiszemiien eljaré harmadik személyek
hivatkozhatnak ezekre a forditasokra.

(8)

WV 2003/58/EK 10. Preamb.
(kiigazitott szoveg)

Helyénvalo6 tisztazni, hogy a [ jelen <XI iranyelvben el6irt kotelezd adatokat
tartalmazd nyilatkozatot minden tarsasagi levelén és megrendelési nyomtatvanyon fel
kell tiintetni, késziiljon akar papiron, akar egyéb adathordozé felhasznaldsaval. A
muszaki fejlodés figyelembevételével helyénvalo arrdl is rendelkezni, hogy ezeket a
kozleményeket a tarsasdgok honlapjan is elhelyezzék.

9)

|\ 68/151/EGK 5. Preamb.

Biztositani kell harmadik személyek védelmét olyan jogszabalyok révén, amelyek a
lehetd legteljesebb mértékben korlatozzdk annak jogi lehetdségét, hogy a tarsasag
nevében érvénytelen kotelezettségeket lehessen vallalni.

(10)

|\ 68/151/EGK 6. Preamb.

A tarsasdg és harmadik személyek, valamint a tagok egymas kozotti viszonyaval
kapcsolatos jogbiztonsag érdekében korldtozni kell az olyan eseteket, amikor az
érvénytelenség, valamint az érvénytelenné nyilvanitas visszahat6 hatalya meriilhet fel,
illetve rovid hataridét kell megszabni, amelyen beliil a harmadik személyek barmely
ilyen hatarozattal szemben kifogassal ¢lhetnek.

(11)

K

Ez az irdnyelv nem érinti a 1. melléklet B. részében meghatarozott iranyelveknek a
nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozd hataridékkel kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,

HU



HU

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

WV 68/151/EGK (kiigazitott
szoveg)

> 1. Fejezet <XI

> Alkalmazasi teriilet <Xl

1. cikk

Az ezen iranyelv altal eldirt Osszehangolo intézkedéseket a tagéllamoknak az alabbi jogi
formaju tarsasagokkal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseire kell

alkalmazni:

— Németorszagban:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit

beschrankter Haftung;
— Belgiumban:
naamloze vennootschap,

commanditaire vennootschap op
aandelen,

personenvennootschap met beperkte

société anonyme,

société en commandite par actions,

société de personnes a responsabilité

aansprakelijkheid; limitée;
WV 2003/58/EK 1. cikk 1. pont,
a) alpont (kiigazitott szoveg)
— Franciaorszagban:

société anonyme, société en commandite par actions, & société a responsabilité

limitée, société par actions simplifiée;

— Olaszorszagban:

|\ 68/151/EGK

societa per azioni, societd in accomandita per azioni, societa a responsabilita limitata;

— Luxemburgban:
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la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité
limitée;

WV 2003/58/EK 1. cikk 1. pont,
b) alpont (kiigazitott szoveg)

Hollandiaban:

naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

‘ WV 1972. évi csatlakozasi okmany

Az Egyestiilt Kiralysagban:
companies incorporated with limited liability;
frorszagban:

companies incorporated with limited liability;

WV 2003/58/EK 1. cikk 1. pont,
c) alpont

Daniaban:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;

‘ WV 1979. évi csatlakozasi okmany

Gorogorszagban:

avovoun etaipio, etoupia meplwplopévng €vldvng, etepdppLOUN KOTA LETOYES
etoupio;

‘ WV 1985. évi csatlakozasi okmany

Spanyolorszagban:

la sociedad andonima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;
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Portugaliaban:

a sociedade anonima de reponsabilidade limitada, a sociedade em comandita por
accoes, a sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

|V 1994. évi csatlakozési okmany

Ausztriaban:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

WV 2003/58/EK 1. cikk 1. pont,
d) alpont

Finnorszagban:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag,julkinen osakeyhti6/publikt aktiebolag;

|V 1994. évi csatlakozési okmany

Svédorszagban:

aktiebolag;

W 2003. évi csatlakozasi okméany
20. cikk és II. melléklet, 338. o.

a Cseh Koztarsasagban:

spole¢nost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost;
Esztorszagban:

aktsiaselts, osatihing;

Cipruson:

ONUOclEG eTOpEieg TEPLOPICUEVNG €VBVVNG pE HETOXEG M HE €yyONOTM, OIOTIKEG
etopeieg meplopiopévng evBovng pe petoyéc M pe eyyomon;

Lettorszagban:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba;
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Litvanidban:

akciné bendrove, uzdaroji akciné bendrove;
Magyarorszagon:

részvénytarsasag, korlatolt feleldsségli tarsasag;
Maltan:

kumpanija pubblika/public limited liability company, kumpanija privata/private
limited liability company;

Lengyelorszagban:

spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna, spotka
akcyjna;

Szlovénidaban:
delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delnisSka druzba;
Szlovdkiaban:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym';
b b

WV 2006/99/EK Melléklet A.1 pont
(kiigazitott szoveg)

Bulgariaban:

AKLIMOHEPHO [JPYXECTBO, JPY’KECTBO C OrpPaHUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMAaHIWUTHO
JPY>KECTBO C AKIIHH;

Romaniaban:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comanditd pe
actiuni;

10
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WV 68/151/EGK (kiigazitott

szoveg)

2. Fejezet

Adatszolgaltatas és kozzététel

2. cikk

A tagallamoknak meg kell hozniuk a sziikséges intézkedéseket az DX 1. cikkben emlitett <X]
tarsasagok kotelezd adatszolgéltatasanak biztositdsdhoz, legalabb a kovetkezd okiratokra és
adatokra vonatkozoan:

a)
b)

c)

d)

a létesitd okirat és alapszabaly, ha ezt kiilon okirat tartalmazza;

az a) pontban emlitett okiratok barmely moddositasa, beleértve annak az idétartamnak
a meghosszabbitasat, amelyre a tarsasagot l1étrehoztak;

a létesitd okirat, illetve az alapszabaly minden mddositasat kovetéen, a hatalyos
1étesitd okiratnak vagy alapszabdlynak a modositdsokkal egységes szerkezetbe
foglalt teljes szovege;

azon személyek kijelolése, megbizdsuk megsziinése, és személyes adatai, akik a
jogszabalyok értelmében 1étrehozott szervként, illetve barmely ilyen szerv tagjaiként:

1. jogosultak a tarsasag képviseletére harmadik személyekkel szemben és jogi
eljarasokban; az adatk6zlés soran arrol is tdjékoztatast kell adni, hogy a
tarsasag képviseletére jogosult személyek Onalldoan vagy kizarolag egyiittes
cégjegyzési jogosultsaggal rendelkeznek-e;

il. részt vesznek a tarsasdg ligyvezetésében, feliigyeletében, illetve
ellenérzésében.

a jegyzett tOke Osszege évente legalabb egyszer, amennyiben a létesitd okirat vagy az
alapszabaly tartalmazza az engedélyezett jegyzett tokedsszegét, €s, ha annak
emeléséhez a 1étesitd okirat modositasara nincs sziikség;

WV 2003/58/EK 1. cikk 2. pont,
a) alpont

minden egyes Tlzleti évekre vonatkozd pénziigyi beszamolok, amelyeket a
78/660/EGK®, a 83/349/EGK’, a 86/635/EGK® és a 91/674/EGK’ tandcsi
iranyelvekkel 6sszhangban kell kdzzétenni;

HU

HL L 222.,1978.8.14.,11. o.

11

HU



HU

|\ 68/151/EGK

2) a tarsasag székhelyének athelyezése;

h) a tarsasag felszamolésa;

1) a tarsasag birdsag altal torténd megsziintetése;

1) a felszamolok kijelolése, személyi adataik, jogkoriik, kivéve azt az esetet, ha ezt a

jogkort egyértelmiien és kizarolagosan a torvények, illetve a tarsasag létesitd okirata
hatdrozza meg;

k) a felszamolasi eljaras befejezése, valamint azokban a tagédllamokban, ahol a
cégnyilvantartasbol torténd torlés jogi kovetkezményekkel jar, e torlés ténye.

|\ 2003/58/EK 1. cikk 3. pont

3. cikk

(1) Minden tagdllam kozponti nyilvantartdsdban, kereskedelmi nyilvantartdsdban vagy
cégjegyzekében kiilon aktat kell nyitni valamennyi ott nyilvantartasba vett tarsasag szamara.

WV 2003/58/EK 1. cikk 3. pont
(kiigazitott szoveg)

(2) E cikk alkalmazasaban az "elektronikus eszkdzzel" kifejezés azt jelenti, hogy az
informdciot elektronikus eszkdzzel kiildik rendeltetési helyére, és azt a feldolgozas és tarolas
céljabol elektronikus eszkozzel fogadjak (beleértve a digitalis tomdritést), és az informaciot
teljes mértékben a tagallamok altal meghatarozott modon, kabelen, radion, optikai vagy egyéb
elektromégneses eszkozokkel adjak at, tovabbitjak és fogadjak.

(3) A 2.cikk szerint szolgaltatott valamennyi okiratot és adatot ebben az aktaban kell
nyilvantartani, illetve a nyilvantartasba be kell jegyezni; a nyilvantartasban szerepld
bejegyzések targydnak minden esetben meg kell jelennie az aktaban.

A tagallamok biztositjak, hogy a tarsasagoknak, valamint minden egyéb olyan személynek
vagy intézménynek, amelynek értesitést kell végrehajtania vagy abban segitséget nyUjtania,
lehetésége legyen elektronikus iton benyujtani minden olyan okiratot és adatot, amelynek a
kozzététele a 2. cikk értelmében kotelezd. Ezenkiviil a tagallamok minden tarsasagtol vagy
meghatarozott jogi formaju tarsasdgoktdol megkovetelhetik, hogy minden ilyen okiratot és
adatot vagy ezek koziil bizonyos tipusuakat elektronikus iton nyujtsanak be.

7 HL L 193.,1983.7.18., 1. o.
8 HL L 372.,1986.12.31., 1. o.
’ HL L 374.,1991.12.31., 7. o.

12
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Minden, a 2. cikkben emlitett okiratot és adatot, amelyet akar papiron, akar elektronikus tuton
— nyujtanak be, elektronikus formaban kell az aktaban tarolni, illetve a nyilvantartasba
bevezetni. Ebbol a célbol a tagallamok biztositjak, hogy mindazokat az okiratokat és adatokat,
amelyeket papiron nyujtanak be, a nyilvantartas elektronikus formaban rogzitse.

Azokat a 2. cikkben emlitett okiratokat és adatokat, amelyeket 2006. december 31-ig papiron
nyujtottak be, nem kotelezd a nyilvantartasnak automatikusan elektronikus forméban
rogzitenie. A tagdllamoknak azonban biztositaniuk kell, hogy amint az elektronikus uton
torténd kozzétételre — a (4) bekezdés hatdlyba 1éptetése érdekében elfogadott
X> intézkedésekkel <X] Osszhangban — kérelmet nyujtanak be, ezeket a nyilvantartas
elektronikus forméban alakitsa at.

(4) A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének, vagy azok kivonatanak masolatat
kérelemre hozzaférhetdvé kell tenni. A kérelmeket a kérelmezd valasztasatol fiiggden papiron
vagy elektronikus formaban lehet benyujtani a nyilvantartashoz.

Az elsé albekezdésben emlitett masolatokat a kérelmezd valasztasatol fiiggden papiron és
elektronikus formaban is beszerezhetové kell tenni a nyilvantartasb6l. Ez minden benyujtott
okiratra és adatra vonatkozik. A tagdllamok azonban hatarozhatnak wgy, hogy egy
meghatarozott iddpontban vagy az eldtt — amely nem lehet késébbi, mint 2006. december 31.
— a papiron benyujtott okiratokat és adatokat, vagy csak bizonyos tipusu okiratokat és
adatokat nem lehet elektronikus formdban beszerezni a nyilvantartasbol, amennyiben egy
meghatarozott id6 mar eltelt az okiratok és adatok benyujtasa és a nyilvantartdshoz benytjtott
kérelem idépontja kozott. Ez a meghatarozott idotartam nem lehet kevesebb, mint 10 év.

A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének vagy azok kivonatanak papiron vagy
elektronikus formaban késziilt masolataért fizetendé dij nem haladhatja meg annak eljarasi
koltségét.

A papiron kiadott masolatokat «hiteles masolat»-ként hitelesiteni kell, kivéve, ha a kérelmezd
ettdl a hitelesitéstol eltekint. Az elektronikus formaban kiadott masolatokat nem kell «hiteles
masolat»-ként hitelesiteni, kivéve, ha a kérelmez0 kifejezetten kéri a hitelesitést.

A tagéllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositasara, hogy az elektronikus
masolatok hitelesitése garantdlja mind azok eredetének hitelességét, mind tartalmuk
sértetlenségét az 1999/93/EK  eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv'® 2. cikkének
(2) bekezdésében meghatarozott fokozott biztonsagu elektronikus alairas segitségével.

(5) A (3) bekezdésben emlitett okiratokkal €s adatokkal kapcsolatos adatszolgéltatast a teljes
szovegnek vagy egy részének a tagallamban erre a célra kijelolt nemzeti hivatalos lapban kell
kozzétenni, illetve az aktaban elhelyezett vagy a nyilvantartasba bevezetett okirattal torténd
utalassal kell teljesitenie. Az erre a célra kijelolt nemzeti hivatalos lap elektronikus formaban
is vezethetd.

A tagédllamok hatarozhatnak 0gy, hogy a nemzeti hivatalos lapban vald kozzétételt
ugyanolyan hatékony eszkozzel helyettesitik, amely lehetévé teszi legalabb egy olyan
rendszer hasznalatat, amelyben a kozzétett informécié egy kdzponti elektronikus platform
segitéségével idorendi sorrendben hozzaférhetd.

10 HL L 13.,2000.1.19., 12. o.
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(6) A tarsasag az okiratokra és adatokra harmadik személyekkel szemben kizardlag azt
kovetden hivatkozhat, hogy azokat az (5) bekezdésnek megfelelden kozzétették, kivéve azt az
esetet, ha a tarsasag bizonyitani tudja, hogy a harmadik személyeknek azokrél tudomasuk
volt.

A kozzétételt kovetd 16. napot megeldzo iigyletekkel kapcsolatban azonban okiratokra és az
adatokra nem hivatkozhatnak harmadik személyekkel szemben akkor, ha az bizonyitani tudja,
hogy azokrol nem szerezhetett tudomast.

(7) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket az (5) bekezdéssel Osszhangban
megjelentetett, illetve a nyilvantartdsban vagy aktaban megjelend adatok kozotti eltérések
elkertilésére.

Eltérés esetében azonban az (5) bekezdéssel Osszhangban megjelent szdvegre harmadik
személyekkel szemben nem lehet hivatkozni; harmadik személyek ugyanakkor
hivatkozhatnak erre, kivéve, ha a tarsasag bizonyitani tudja, hogy a harmadik személyeknek
tudomasuk volt az aktdban elhelyezett vagy nyilvantartdsba bejegyzett szovegrol.

Harmadik személyek tovabba mindig hivatkozhatnak barmely olyan okiratra és adatra,
amelyek tekintetében az adatkozlést és a kozzétételt elmulasztottak, kivéve azokat az eseteket,
amikor az adatkozlés és a kozzététel elmulasztasa kovetkeztében ezek érvénytelenek.

| 2003/58/EK 1. cikk 4. pont

4. cikk

(1) Azokat az okiratokat és adatokat, amelyeket a 2. cikk értelmében kozzé kell tenni, az
abban a tagallamban alkalmazand6 nyelvhasznalati szabalyok altal engedélyezett nyelvek
egyikén kell kiallitani €s benyujtani, amelyben a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett aktat
megnyitottak.

(2) A 3. cikkben emlitett kotelezd kozzététel mellett a tagallamok lehetévé teszik, hogy a
2. cikkben emlitett okiratokat ¢és adatokat onkéntesen, a 3. cikkel 6sszhangban a Ko6zosség
barmelyik hivatalos nyelvén vagy nyelvein benytjthassak és kozzétehessék.

A tagallamok eldirhatjak, hogy az okiratok és adatok forditasat hitelesiteni kell.

A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket harmadik személyeknek az dnkéntesen
kozzétett forditdsokhoz vald hozzaférése megkonnyitésére.

(3) A 3. cikkben emlitett kotelezd €és az e cikk (2) bekezdésében meghatarozott dnkéntes
adatkozlés mellett a tagallamok megengedhetik, hogy az érintett okiratokat ¢és adatokat a
3. cikkel 6sszhangban barmely més nyelve(ke)n is kdzzétegyék.

A tagallamok kikothetik, hogy az okiratok és adatok forditasat hitelesiteni kell.

(4) Amennyiben a nyilvantartas hivatalos nyelvén kozzétett okiratok és adatok, valamint az
onkéntesen kozzétett forditas kozott eltérés mutatkozik, ez utdbbira harmadik személyekkel
szemben nem lehet hivatkozni. Harmadik személyek ennek ellenére hivatkozhatnak az
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onkéntesen kozzétett forditasra, kivéve, ha a tarsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik
személyeknek tudomasa volt a kotelezd adatszolgaltatas targyat képezd valtozatrol.

| 2003/58/EK 1. cikk 5. pont

5. cikk

A tagallamok el6irjak, hogy a levelezésnek ¢€s megrendeléseknek, akar papir, akar barmely
mas adathordozo6 hasznalataval késziiltek, tartalmazniuk kell a kovetkezo adatokat:

a) a 3. cikkben emlitett aktdt magaban foglald nyilvantartas azonositasdhoz sziikséges
adatok, a tarsasdgnak az adott nyilvantartdsban szerepld nyilvantartdsi szdmaval
egyitt,

b) a tarsasadg jogi formaja, székhelye, tovabba adott esetben annak emlitése, hogy a

tarsasag felszamolas alatt all.

Amennyiben ezekben a dokumentumokban emlités torténik a tarsasdg tokéjérdl, a
hivatkozéasnak a tarsasag jegyzett €s befizetett tokéjére kell vonatkoznia.

A tagéllamok eldirjak, hogy a tarsasdgok honlapjai legalabb az elsd bekezdésben emlitett
adatokat, és adott esetben a tarsasag jegyzett ¢s befizetett tokéjét tartalmazzak.

|\ 68/151/EGK

6. cikk

Minden tagallamnak meg kell hatdroznia, hogy mely személyek kotelesek az
adatszolgaltatasra.

| 2003/58/EK 1. cikk 6. pont

7. cikk

A tagallamoknak megfeleld biintetéseket kell kiszabniuk legalabb a kdvetkezo esetekben:

a) ha a pénziigyi beszamolok a 2.cikk f) pontjdban eldirtak szerinti kozzétételét
elmulasztjak;
b) ha az izleti dokumentumokban vagy a tarsasag honlapjan nem tiintetik fel az

5. cikkben el6irt kotelezo adatokat.
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|\ 68/151/EGK

3. Fejezet

A tarsasag altal vallalt kotelezettségek érvényessége

8. cikk

Ha egy tarsasdg alapitdsa soran, de a jogi személyiség megszerzését megeldzden, a tarsasag
nevében eljartak, és a tarsasag nem vallalja az ebbdl eredd kotelezettségeket, az eljard
személyek e kotelezettségek vonatkozasdban korlatlan, egyetemleges feleldsséggel tartoznak,
kivéve ha ettdl eltéroen egyeztek meg.

9. cikk

A tarsasagnak a tarsasag képviseletére feljogositott szerveként eljard személyekre vonatkozo
adatszolgaltatasi kotelezettség teljesitése esetén csak akkor lehet harmadik személyekkel
szemben azok kijelolésének jogellenességére hivatkozni, amennyiben a tarsasag bizonyitja,
hogy a harmadik személyeknek arr6l tudomasuk volt.

10. cikk

(1) A tarsasag szerveinek harmadik személyek fel¢ iranyuld jogcselekményei a tarsasagra
nézve kotelezdek, még akkor is, ha nem tartoznak a tarsasag tevékenységi korébe, kivéve azt
az esetet, ha azok a jogcselekmények meghaladjak a szervek torvény altal rajuk ruhazott,
illetve engedélyezett hataskorét.

A tagillamok azonban gy is rendelkezhetnek, hogy a tarsasidgra nézve az ilyen
jogeselekmények nem kotelezéek, ha azok nem tartoznak a tarsasag tevékenységi korébe, €s
ha a tarsasag bizonyitani tudja, hogy a harmadik személynek errdl tudomésa volt, illetve a
koriilmények ismeretében nem feltételezhetd, hogy ne lett volna tudomasa arrdl, hogy a
jogeselekmény nem tartozik a tevékenységi korébe; a 1étesitd okirat kozzététele Gnmagaban
erre nem elegendd bizonyiték.

(2) A térsasagi szervek hataskorének a létesitd okirat vagy az illetékes szervek hatarozata
altali korlatozasara harmadik személyekkel szemben nem lehet hivatkozni, még akkor sem, ha
ezt korabban kozzétették.

(3) Ha az egyes tagallamok jogszabalyai ugy rendelkeznek, hogy a tarsasag képviseleti jogat —
eltérve az erre a teriiletre vonatkoz6 torvényi szabalyzastol — a létesitd okirat egyetlen
személyre, vagy egyiittesen eljar6 tobb személyre ruhdzhatja, a jogszabalyok tugy
rendelkezhetnek, hogy a létesitd okirat e rendelkezésére harmadik személyekkel szemben
hivatkozni lehet, amennyiben a rendelkezés a képviseleti jogra altalaban vonatkozik; a 3. cikk
rendelkezéseit kell alkalmazni arra, hogy a létesitd okirat ilyen rendelkezésére harmadik
személyekkel szemben hivatkozni lehet-e.
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4. Fejezet

A tarsasag érvénytelensége

11. cikk

Minden olyan tagallamban, ahol a tarsasadg megalapitasa feletti elézetes jogszabalyok
kozigazgatasi, hatdsagi vagy birdi ellendrzésrél nem rendelkeznek, a 1étesitdé okiratot, a
tarsasag alapszabalyat, illetve ezek barmely modositasat kdzokiratba kell foglalni.

WV 68/151/EGK (kiigazitott
szoveg)

12. cikk

A tagallamok jogszabalyai kizarolag a kovetkezd rendelkezéseknek megfeleléen
rendelkezhetnek a tarsasag érvénytelenségérol:

a) az érvénytelenséget birdsagi hatarozatnak kell kimondania;
b) az érvénytelenséget kizarolag az i.—vi. pontban meghatdrozott okok alapjan lehet
kimondani:

ii.

1il.

1v.

Vi.

nem késziilt 1étesitd okirat, illetve nem tartottak be az elozetes ellendrzési
eljarasra vonatkozd eldirdsokat, vagy a Iétesitd okiratot nem foglaltak
kozokiratba;

a tarsasag tevékenysége jogszabalyba iitkdzik vagy ellentétes a kozrenddel;
a létesitd okirat vagy az alapszabaly nem tartalmazza a tarsasag cégnevét, a
tagok vagyoni hozzajarulasat, a jegyzett toéke Osszegét, vagy a tarsasag

tevékenységi korét;

a tagallamoknak a jegyzett toke legkisebb Osszegére vonatkoz6 jogszabalyi
rendelkezéseit nem tartottak be;

valamennyi alapité tag cselekvoképtelen;

a tarsasagra vonatkozo tagallami jogszabaly ellenére az alapito tagok 1étszama
kettdnél kevesebb.

A fentiekben felsorolt semmisségi okokon kiviil a tarsasagok érvénytelenségét, és relativ
érvénytelenségét, illetve érvénytelenné nyilvanitasat egyéb okok nem indokolhatjak.
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|\ 68/151/EGK

13. cikk

(1) A 3. cikkben foglaltak az iranyadok arra a kérdésre nézve, hogy a birosag altal hozott
érvényességet érintd hatdrozatokra harmadik személyekkel szemben lehet-e hivatkozni.
Amennyiben a nemzeti jogszabaly harmadik személyek szdmara lehetdévé teszi a hatarozat
megtamadasat, erre kizardlag a hatarozat hivatalos birdsagi kihirdetését koveté 6 honapon
beliil van lehetdség.

(2) A tarsasag felszamoldsdhoz hasonldan, az érvénytelenség jogkovetkezménye a tarsasag
megsziinése.

(3) A tarsasdg felszdmoldsdnak jogkovetkezményeit nem sértve, az érvénytelenség nem
befolyésolja a tarsasag altal, vagy a tarsasaggal kozosen vallalt kotelezettségek érvényességét,
fiiggetlentil

(4) Valamennyi  tagéallam  jogszabalyai = rendelkezhetnek az  érvénytelenség
jogkdvetkezményeirdl a tarsasagi tagok egymas kozotti viszonyait illetden.

(5) Az alaptokében részesedéssel rendelkezd tulajdonosok nem mentesiilnek az altaluk
jegyzésre vallalt, de még nem teljesitett toke befizetésének kotelezettsége aldl, amennyiben a
hitelezokkel szemben vallalt kotelezettségek ezt megkivanjak.

5. Fejezet

Altalanos rendelkezések

14. cikk

WV 68/151/EGK (kiigazitott
szoveg)

A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat D> a fébb <X rendelkezéseit,
amelyeket az irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.
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WV 2003/58/EK 2. cikk 3. pont
(kiigazitott szoveg)

Lo 15. cikk &1

A Bizottsag 2012. januar 1-jéig jelentést nyujt be az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak,
amelyhez adott esetben javaslatot csatol ennek az iranyelvnek a moddositasa céljabol, az
iranyelv alkalmazasa soran szerzett tapasztalatok, az irdnyelv céljainak és az eltelt id6 alatt
lezajlott technoldgiai fejlodés figyelembevételével.

K

16. cikk

Az 1. melléklet A. részében meghatarozott iranyelvekkel modositott 68/151/EGK iranyelv
hatalyat veszti, az I. melléklet B. részében meghatarozott irdnyelveknek a nemzeti jogba
torténd atiiltetésére vonatkozd hataridokkel kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme
nélkiil.

A hatalyon kivill helyezett iranyelvre torténd utalasokat ugy kell tekinteni, mintha erre az

iranyelvre vonatkoznédnak ¢és a II. mellékletben foglalt megfelelési tablazattal §sszhangban
kell alkalmazni.

17. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

|\ 68/151/EGK

18. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben,
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérol
az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A. rész

A hatalyon kiviil helyezett iranyelv és modositasainak listaja
(lasd a 16. cikket)

A Tanécs 68/151/EGK iranyelve
(HL L 65., 1968.3.14., 8. 0.)

Az 1972. évi csatlakozasi okmany, I. melléklet,
III.H pontja (HL L 73., 1972.3.27., 89. 0.)

1979. évi csatlakozasi okmany, 1. melléklet, II1.C pontja
(HL L 291.,1979.11.19., 89. 0.)

1985. évi csatlakozasi okmany, 1. melléklet, I1.D pontja
(HL L 302., 1985.11.15., 157. 0.)

1994. évi csatlakozasi okmany, I. melléklet,
XI.A pontja (HL C 241., 1994.8.29., 194. 0.)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2003/58/EK
iranyelve (HL L 221.,2003.9.4., 13. 0.)

2003. évi csatlakozasi okmany, II. mell¢klet,
1.4.A. pontja (HL L 236.,2003.9.23., 338. 0.)

A Tanacs 2006/99/EK iranyelve Kizarolag a melléklet
(HL L 363.,2006.12.20., 137. 0.) A.1. pontja

B. rész

A nemzeti jogba valo atiiltetésre eloirt hataridok listaja
(lasd a 16. cikket)

iranyelv Atiiltetés hatarideje
68/151/EGK 1969. november 11.
2003/58/EK 2006. december 30.
2006/99/EK 2007. januar 1.

20 HU



HU

II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT
68/151/EGK iranyelv Ez az irdnyelv
1. cikk 1. cikk
2. cikk 2. cikk
3. cikk (1) bekezdés 3. cikk (1) bekezdés
3. cikk (2) bekezdés 3. cikk (3) bekezdés
3. cikk (3) bekezdés 3. cikk (4) bekezdés
3. cikk (4) bekezdés 3. cikk (5) bekezdés
3. cikk (5) bekezdés 3. cikk (6) bekezdés
3. cikk (6) bekezdés, elsé és masodik | 3. cikk (7) bekezdés, els6 ¢és masodik
albekezdés albekezdés
3. cikk (7) bekezdés 3. cikk (7) bekezdés, harmadik albekezdés
3. cikk (8) bekezdés 3. cikk (2) bekezdés
3a. cikk 4. cikk
4. cikk 5. cikk
5. cikk 6. cikk
6. cikk 7. cikk
7. cikk 8. cikk
8. cikk 9. cikk
9. cikk 10. cikk
10. cikk 11. cikk
11. cikk, bevezeté mondat 12. cikk, bevezeté mondat
11. cikk, 1) pont 12. cikk, a) pont
11. cikk, 2) pont, bevezeté mondat 12. cikk, b) pont, bevezeté mondat
11. cikk, 2) pont, a)—f) alpont 12. cikk, b) pont, i.—vi. pont
12. cikk 13. cikk
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13. cikk, els6, masodik
albekezdés

13. cikk, negyedik albekezdés

14. cikk

és

harmadik

14. cikk
18. cikk
15. cikk
16. cikk
17. cikk
L. melléklet

I1. melléklet
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